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® Obrigado por adquirir nosso produto. Por favor, leia este manual
cuidadosamente antes de comecar a utilizar este dispositivo. Quando vocé
usa esse dispositivo, € dever aprender bem sobre o produto.

@ As informacgodes contidas neste manual foram verificadas. Mas
nenhuma responsabilidade sera aplicada para a corregao dos dados de
mapeamento de navegacao, técnica e / ou interpretagao ou de ilustragao
editorial, ou a impressao e traducdo deste manual, nem responsavel por
qualquer consequéncia ou danos acidentais causados pelo uso deste
manual.

(® Este dispositivo € um produto que consiste de SO e
software de terceiros. O fabricante tem dado atencao suficiente para
cumprir o seu dever no seu processamento e na fabricacdo do hardware,
desenvolvimento e / ou aplicagédo do software a fim de garantir que o dispositivo
trabalhe corretamente. Se houver alguma avaria ou defeito do
dispositivo, o fabricante vai fornecer uma garantia para o
problema de qualidade, mas n&o abrange, por qualquer perda ou dano de
propriedade,ou por qualquer consequéncia causados ou relacionados ao
uso deste dispositivo.

® Os dados do software de navegacdo e mapeamento sdo fornecidos por um
terceiro. Sua autoria é protegido por leis. Um usuario sé pode usar neste
dispositivo,qualquer copia ou aplicativo de software para outros fins néo é
permitido.

@® Nenhuma garantia, explicita e / ou implicita, ou garantia sera aplicavel para
a validade, a integridade, exatidao, precisao de dados de mapeamento para
navegacao utilizado neste dispositivo, nem responsabilidade por qualquer
perda, dano,e / ou quaisquer consequéncias causadas ou relacionadas ao
mapeamento com defeito dados ou o software usado neste dispositivo.

(® A autoria deste manual é de propriedade da empresa e protegida
por leis. Qualquer copia ou a traducao de todo ou parte do seu
conteudo,palavras, incluindo, numeros, sinais, o indice de fonética, etc, so
€ permitida para o uso particular e individual, mas n&o para a circulacao
publica,ou outros fins legais e / ou comerciais. A empresa se reserva
ao direito de decisao final deste manual.
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Dicas gerais para aplicacao do GPS

® @

O conteudo a seguir sao dicas para a aplicagcao e operagao do dispositivo
GPS. Leia-o antes de iniciar o uso do dispositivo GPS, para
que vocé possa fazer um melhor uso do mesmo.

Enquanto o dispositivo GPS esta trabalhando, ele recebe sinais de
satélites para posicionamento. O sinal do satélite ndo pode ser
recebido em ambientes fechados, tuneis, ou entre grandes
edificios.

Quando o dispositivo GPS esta recebendo sinais de satélite, vocé tera
sinais de diferentes satélites quando estdo em lugares diferentes,

isso é chamado "Caminho de Satélite", que s6 abrange

uma distancia de 300 km. Se um “Caminho de Satélite" € definido em

um lugar, em seguida, o GPS é desligado e movido para outro lugar

além dos 300 km de distancia, o aparelho esta em outro "Caminho

de Satélite", neste momento, o dispositivo precisa de uma pesquisa para
obter um sinal de satélite novamente. Para acompanhar o novo "Caminho
de Satélite", isto pode tomar muito tempo. Para economizar tempo para esta
busca, vocé pode clicar em "GPS Reset" no menu do "Teste de GPS"
para limpar o anterior"Caminho de Satélite".

O sinal de satélite € melhor capturado com o veiculo parado.

Durante o carregamento do dispositivo, por favor use apenas o
carregador de viagem ou de carro carregador equipado pelo
fabricante na embalagem original. Outros carregadores pode causar
danos ao aparelho, e este dano nao é coberto pela nossa garantia.




Descricao da funcao

Caracteristicas

® Telas de 4.3", 5.0" e 7.0", de alta definigdo, true color display, tela de

®©® ® ® ® @00 e

©@®© ® @

toque, operagdes com entrada de texto.
Sistema de navegacao portatil, design de interface eletrbnica.

Mais popular sistema operacional, Windows.

Cartdo SD de capacidade expansivel para armazenamento de dados,
tais como MP4, MP3, fotos e arquivos pessoais.

Mapa de cidades de grande e médio porte, dados de mapas
detalhados, orientac&o por voz real, comutacao automatica.

GPS de alta sensibilidade do médulo e uma antena, Faster, que
recebe o sinal do GPS e um posicionamento mais preciso.
Posicionamento preciso para coleta de dados, por exemplo,

Area de medicao.

Re-captura de sinal de satélite do GPS:

Sinal em apenas 1 segundo em média, Precisao de posicionamento:
nao mais de 10 metros; Precisdo de tempo: ndo mais de 1 minuto.

Organizador / Calendario, painel de toque amigavel e um plano de
agenda pessoal.

Entretenimento multimidia: Mp3, MP4,

visualizacao de fotografias e de textos em formato txt.

Caluladora

Funcao de ajuste personalizado: Sele¢éo de idioma, luz de fundo
ajuste de brilho; gerenciamento de energia, calibracao da tela de toque.




Descricao da funcao

(O} Adverténcias

®
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Por favor, instale o aparelho em um local adequado para nao atrapalhar a visao

do motorista. Qualquer perda ou dano do produto, os passageiros, ou

outras propriedades causados por erros de montagem ou instalagao do

dispositivo ndo serao cobertos pela garantia e ndo serdo responsabilidade

do fabricante.

Por favor, ndo coloque fone de ouvidoao operar o dispositivo enquanto conduzir ou
andar de bicicleta para garantir sua seguranca.

Favor consultar atripulagdo da companhia aérea para a aplicacao do dispositivo se
pretende utiliza-lo durante o vbo.

Por favor, mantenha o aparelho longe de campos magnéticos fortes que possam
causar danos ou mau funcionamento do dispositivo.

Por favor, proteger o dispositivo de ser derrubado, chocado ou arranhado por objetos.

Por favor, ndo use fone de ouvido com um volume grande e continuo por muito tempo
tempo, definir o volume a um volume moderado e ndo utilizar por um longo

tempo para evitar possiveis danos a sua audig¢ao.

Por favor, ndo use produtos quimicos ou solucao para limpar o dispositivo, para

evitar possiveis danos a pintura e a sua superficie

Quando o dispositivo € usado como um dispositivo de armazenamento movel, siga os
procedimentos corretos de operagao de gestdo de arquivos para copiar ou transferi-los

A garantia ndo cobre qualquer erro ou dano, ou perda de arquivos
Sera melhor para vocé fazer uma copia de backup de seus arquivos pessoais e do

dispositivo em seu PC ou laptop

E proibida a utilizacdo de fonte de maior poténcia da tensdo,de modo a evitar possiveis
danos e superaquecimento, resultando em incéndio

Nunca use as m&aos molhadas aoplugar o cabo de alimentagao para evitar

risco de choque elétrico

N&o utilize o aparelho em um ambiente com mais de 60°C, Ou abaixo de -10°C, E
com umidade elevada

O conteudo deste manual esta sujeito a definicdo ou interpretagao, ou

modificacdo para a melhoria das caracteristicas e funcionamento

sem aviso prévio.




Descricao da funcao

As instrucoes da tela :

Sistema de interface (tela inicial)

Menu Principal

G Multimidia

@

Biblioteca Ajustes

Ao ligar seu equipamento, aparecera a tela acima.

Ajustes

Z B

Bateria Via GPS Configuracdo USB Calculadora
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Sistema Teste GPS Calibra TS
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Acima, segue o exemplo da tela de Configuracgdes.
Nesta interface, clique nos icones na tela para acessar as funcées; e
clique na seta no canto inferior direito para virar a pagina.

{%
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Quando a bateria esta em nivel baixo de poténcia, por
favor, carregue-a imediatamente para garantir que o
dispositivo funcione normalmente.

{Ol} Carregamento:

@® Os avisos de carregamento:

1.Para alcancar o melhor desempenho da bateria, € melhor carrega-la
até 8 horas nas primeiras trés vezes, mas nido mais de 16 horas.

2.Em carregamento normal com o carregador DC, certifique-se de
carrega-la de 2-2,5 horas para que fique totalmente carregada..

@© Uma bateria nova, vai atingir sua melhor performance depois
de um numero ciclos de carregamento e descarregamento.

@® Se o dispositivo nao for utilizado por longos periodos, € melhor
carrega-lo até a capacidade total a cada 2 ou 3 meses




@ Aplicagao do carregador:

* (Carregador Veicular

Conecte o carregador veicular ao aparelho
através da porta USB, como mostrado abaixo:

Entrada USB
do GPS.

Conectar ao acendedor
de isqueiro do veiculo.

Evite ligar o veiculo com o carregador conectado ao produto (GPS), assim
evitando sobrecarga ao produto durante a partida do motor.
Desconecte o produto apos desligar o veiculo.




Ligar / Desligar o aparelho

Ligar o dispositivo.

Pressione o botdo na parte superior esquerda a tela, para ligar
seu GPS.

Hibernar e Desligar

Mantenha o botdo ON/OFF do aparelho pressionado por 3-5 segundos € a tela
abaixo aparecera:

S [ Frrtvommrertrves

Desligara automaticamente em:

y o

Hibernar Desligar Voltar

Nesta interface de usuario cligue no botao para entrar no modo de
hibernacao, clique no botao para desligar; clique no botao o« para
sair da interface do usuario e voltar a operacao normal.

Saindo da Hibernacao

Quando em modo de hibernacédo, um toque curto sobre o botao
power-on da faz o dispositivo ligar, saindo do modo de hibernacéao.

operagao pausa, mais vai voltar ao estado normal depois de

i Quando em modo de espera, todo o procedimento em
sair do modo de hibernagao.

{s@}




Funcao e Operacao

Reprodutor de video

Esse recurso € para reproduzir arquivos de video, com os formatos: AVI,
MPEG,MPG, ASX, DAT, ASF e WMV.

®© Operagao: 322,
No menu Media, cliqgue no icone g para entrar em
Reproducao de Video, como mostra a tela abaixo:

Videos

O

Cold Play - Dujried

.

BE

Fat boy slim - Live

Rita Lee - Viagem ao fundo de mim

Rita Lee - Ovelha negra

B

:_Q

Cold Play - Dujried

:_Q

Cold Play - Hjisk

 Aniversario 2012

O

Casamento Fernanda

Albuns

Nesta interface, cligue no em «Albuns» para procurar arquivos de video.
Cligue no botao para voltar e sair da aplicacao. D& um duplo clique
sobre o video para reproduzi-lo.




Funcao e Operacao

@ Definicao da interface e botoes:

[O] Tocar Seguinte
[O] Pausar Anterior

- O Tocar Progressao, arraste um ponto para comegcar a tocar

@® Em tela cheia, a barra de ferramentas na parte inferior da tela
sera ocultada, vocé pode tocar na tela um pouco para obté-la.

® Levara alguns minutos para procurar FIES quando a aplicagéo
nao for utilizada por um periodo de tempo.




Funcao e Operacao

Reprodutor de musica

Isto é para Reproducédo de musica com formato de MP3, WMA, WAV.
@® Operagao:

No menu principal do sistema, clique no icone n para ouvir musica.

Musicas 17:18 = <)) W

Cold Play - Dujried @
Fat boy slim - Live
Rita Lee - Viagem ao fundo de mim

» Rita Lee - Ovelha negra

Cold Play - Dujried

iy
7
7
ip|
i
i

Cold Play - Hjisk

« @ »

Nesta interface, cligue no em «Albuns» para procurar arquivos de musica.
Clique no botao para voltar e sair da aplicacdo. Dé um duplo clique
sobre a musica para reproduzi-la.




Funcao e Operacao

Operacao de Reprodugao de Musicas:

No modo de reproducao de musica, clique no botéo@para fazer uma pausa,
Neste momento clique no botéo@ para voltar a tocar a musica;

clique no botéo para saltar e no botéo para voltar.




Funcao e Operacao

Visualizador de Imagens

Isto é para a exposicao de fotografias com formato JPG armazenadas em um cartao SD.
®© Operacao:
No menu principal do sistema, clique no icone para entrar em Photo Display

Imagens 17:18 = «)) &

Aniversario Marcelo

@®

Festa Carlinha
Ilha Grande
Reveillon 2012
Minhas fotos
Dia dos pais
Patricia
2012-05-23
2012-08-03

Albuns | Buscar

Clique no botao para voltar e sair da aplicagao. Dé um duplo clique sobre a

Nesta interface, cIiEue no em «Albuns» para ver as imagens e em buscar para pesquisar.
imagem para visualiza-la.

Imagens 17:18 = «))

» Reveillon 2012




Funcao e Operacao

Operacao de Visualizacao de Fotos:

Abaixo seguem os botdes da tela de visualizagao:

Girar Slide Tela cheia

—
2 00Mm

1) Zoom: da o zoom gradualmente na imagem;

2) Girar: Gira a imagem iniciando no sentido horario;

3) Slide: visualizagédo das imagens existentes como apresentacéo de slides;
4)

Tela Cheia: Visualizacdo da imagem ocupando toda a tela.




Funcao e Operacao

Biblioteca

Visualiza arquivos em formato txt, Armazenadas em um cartdo SD.

® Operacgao:
No menu principal do sistema, clique no

Biblioteca

CODIGO DA VINCI

APOSTILA 1
APOSTILA 2

» LISTA DE COMPRAS

=

7

Buscar

Nesse menu, cliqgue em «BuscaryPara
determinada pasta, clique no botao

botéoE para entrar em biblioteca.

pesquisar arquivos txt em
para fechar esta janela e sair do

modo de leitura de arquivo;botéo de clique duplo para abrir este arquivo.

A tela é apresentada como segue:
Biblioteca

LISTA DE COMPRAS:

-1KG DE ARROZ;

-1 KG DE FEIJAQ;

- 500 GR. DE FARINHA DE TRIGO;
- 500 GR. DE MILHO DE PIPOCA;
- 2 CAIXAS DE LEITE;

- 2 LATAS DE LEITE éONDENSADO;

- 2 LATAS DE CREME DE LEITE;
-1 LATA DE GOIABADA;

-1 CAIXA DE CEREAL MATINAL;
-3 PACOTES DE BISCOITO;

-1 KG DE MACARRAQ;

- 500 GR. DE SAL;

- 3 KG DE ARROZ;

=

7

Buscar

17:18 = )

@®




Funcao e Operacao

Calculadora:

Este dispositivo possui calculadora : calculadora normal

capaz de ser ligada a qualquer momento, um bom assistente para o seu
trabalho e estudo.

® Operacgao: —

No sistema de interface do usuario, clique no icone para abrir

Ferramentas, em seguida,localize o icone e clique nele para
ativar a fungao de calculadora.

Calculadora

Conforme mostrado na ilustragdo acima, a calculadora pode
ser usada como outra normal .

® Modo Calculadora Sair
No modo de calculadora, clique no botédo [

para sair e voltar ao menu principal do sistema.

ST




Funcao e Operacao

Teste GPS.

Trata-se de checar alguns dados, como a for¢a do sinal recebido, e
0 numero de satélites.

® Método de uso:
No sistema de interface do usuario, clique no icone

em seguida, encontrar as icone e clique

Taste GPE

fungdo de Teste de GPS.Ele ira exibir o seguinte:
Todas as informacgdes contidas nesta interface sao informacgdes instantaneas.
Para mais informacdes, por favor referem-se aos do dispositivo.

@® Reiniciado o GPS:
Havera satélites diferentes em lugares diferentes correspondentementes
quando o equipamento de navegacao por GPS esta recebendo o
geosynchronous sinal de satélite. Isso € chamado de "Efemérides".
Uma efeméride abrange uma faixa de 300km. Quando vocé tiver
definido "Efemérides", em lugar e desligar o equipamento para leva-lo
para além de 300 km, o equipamento iraestar em outra efeméride, e
comece a procurar o satélite verificar as efemérides Isso pode custar muito
tempo. Ao clicar em "Reset"antes de procurar economizaria muito tempo.

Teste GPS 17:18 = «)

Baud: 4800 Numero 1 Pegas
Latitude: 22.41.7192 Longitude: 113.55.3212
Elevacdo: 105210

Hora GPS: 16:10:56
Estado Localizagdo: Data invalida -




Funcao e Operacao

Sistema Ambiente

Altera a configuragao padréo do sistema para sua preferéncia pessoal.
® Operagio:
No menu principal, clique em "Ajustes" para entrar em configuracoes.

cEEpER
EBREEB
EEEER
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Idioma Bateria Via GPS Configuracdo USB Calculadora

@ @ e, (S

Som Hora/Data Sistema Teste GPS Calibra TS

s

i)

Na configuragao do sistema, clique diretamente em cada item para mudanca
de configuragéo. Os detalhes serao descritos um a um abaixo.

Idioma 17:18 = <))

@® Definigdo do idioma

Clique no icone de
idioma correspondente.

O sistema ira salvar a
configuragao
automaticamente quandoa Frortague | Japonese
instalacdo é fechada, e volta
ao menu anterior.

(O sistema sera obrigado a

reiniciar depois que o idioma é alterado.)

Espafiol | English




Funcao e Operacao

@® configuragao Luz de fundo:
Isto € para alterar o brilho luminoso da tela do dispositivo e ativar

a protecao de tela quando o dispositivo ndo estiver em uso.

Luz de fundo

Brilho:

- @eeeesssssssseve]+

Desligar tela em:

= Desativado -+

Em seguida, arraste o bloco de slides para definir. Selecione Nao Screen Saver,
para desativar a protecao de tela . Apos a configuracgéo, feche a janela atual

para salvar.

(® Economia de Energia
Esta opcao é para definicbes de auto desligar e/ou economia de energia,
e definicdes do tempo de auto desligar e/ou economia de energia quando o

dispositivo nao estiver operando.

17:18 = ) W

Nivel Bateria:

Para desabilitar esta opcéao, selecione “Nao” no menu de selecédo de tempo.
Apos definido, feche a janela atual para salvar as novas configuracoes.




Funcao e Operacao

® Som:
Esta funcao serve para definir o volume.

"som tela" ativa
ou desativa o som de

operacoes de tela, "
>

@ Som tela

Som de inicio:

© Som1 @® Som2

@® Som3 @ Pesonalizar

@ Sem som




Funcao e Operacao

@® Hora/Data:
Isso € para ajustar a hora do sistema. Depois de entrar nessa interface,
atela display € mostrada como a ilustracdo abaixo:

Hora / Data 17:18 = «) R

[zo2]y [oa ]y

A
=1y =1, =1,

-« (GMT -03:00) Brasilia >

Nesta interface, clique no botédo na tela para definir. Apos a configuracgao,
feche o janela atual para salvar.

@® Sistema:

Nessa opcao, é possivel verificar os recursos do sistema:

17:18 = <)) W

Versdo Aplicativo 1081-3-3.13A




Funcao e Operacao

@ Calibrar TS:
Esta é para calibrar a caneta coordenadas de tela de toque. Depois
entrar nesta tela Ul, € apresentado como a ilustragao abaixo:

&linhe sua caneta com o centro do cursor

-

Clique no centro da cruz, cinco vezes até que a calibragao esteja terminada.



Funcao e Operacao

@ Via GPS:
Usando esta funcédo, sera definido o caminho para o software de navegacao,
como € mostrado a seguir::

17:18 = <)) &

MobileNavigator

NandFlash

Via GPS

* Cligue no nome dos arquivos/pastas para selecionar e abri-los.




Funcao e Operacao

@® Config USB:

Trata-se da definigdo do modo de conexao do produto com o computador, através da porta
USB. "Mass Storage" conecta como cartdo de memodaria. "ActiveSync" conecta através do

software Windows Mobile Center. Segue imagem abaixo:

Configurac&o USB 17:18 = )

. ‘ s 0 Mass Storage

Cligue no modo de conexao desejado e feche a janela para salvar a
modalidade escolhida.



Servicos

-Especificagoes:

CPU 500MHz
Memodria Interna 2GB
Receptor GPS GRF3i +
Antena Antenaretratil

Cartao de Memoaria

suporta até 32 GB

Tipo da tela TFTLCD - Touch Screen
Resolucéao 4.3" - 480x272 / 5.0" - 480x272 / 7.0" - 800x480
Cor da tela 65K cores

Capacidade da bateria

4.3/4.3TV: 900mAh
5.0TV: 1300mAh
7.0TVCR: 2200mAh

Tipo de bateria

Polimero de Litio

Fotos JPG, BMP, GIF, PNG
Videos ASF, AVI, Mp4, MPG, WMV
Audio Mp3, WMA

Texto TXT




Servicos

Como salvar e distribuir os arquivos no cartao SD:

Geralmente, os arquivos usados pelo dispositivo sdo salvos nas pastas
nomeadas para garantir o acesso para o programa integrado ao
aparelho. Vocé pode salvar arquivos em outras pastas ou sob o
diretorio raiz do cartdo SD. Se o os arquivos sao salvos nas pastas
nomeadas, ao abrir a aplicativo correspondente, estes arquivos

podem ser vistos diretamente, se ndo estiverem nas pastas, entao
vocé nao pode vé-los para a aplicagao, de modo que vocé precisa
clicar no botédo "Search", o sistema ira pesquisar todos os arquivos nas
pastas ndo-nomeados até encontra-lo e exibir o resultado da

pesquisa. Para uma questio de conveniéncia, € fortemente sugerido
salvar os arquivos nas pastas correspondentes. A funcao de

aplicacéo de pastas no cartdo SD é listado abaixo:

"J eBook File ’“J Video File

ebook mpd

=

Navigation File Photo File

S

ploture

3 Music File

Atencao: O software de navegacao deve ser salvo no diretério
GPS!

o




Sericos

Problemas

No. Falha

Causa Possivel

Solugoes

N&o liga

Bateria descarregada

Consulte o funcionamento
e carregamento da bateria
neste manual.

Unidade sem energia

A interface permanece no
inicio da tela por muito
tempo sem mudar.

Dé um ‘Reset’ no
equipamento.

Nao visualizacéo da tela,
ou exibicdo na tela esta
congelada como qualquer
botao é pressionado.

Pressione e segure o botao de
ligar por 5 segundos, depois
solte-o a ligar.

Dé um ‘Reset’ no
equipamento.

Software de navegacao
nao abre

Mortos ou congelados
durante atualizacéo ,
exibido na tela esta
congelada , E o botdo nao
funciona.

Verifique a configuragao do
caminho de navegacgao. Se
nao adiantar, entre em
contato com o SAC do
fabricante do Software.

Impossivel Recarregar

Durante o carregamento ,
o verdde LED indicador do
dispositivo nédo tem luz e
cobraga inscreva-se no
ecra.

Se o carregador esta
conectado corretamente
e ligado a energia elétrica.

Carregador esta
danificado.

A bateria esta
danificada

E normal quando o LED
verde esta aceso, mas
o sinal de carga nao
esta na tela no

mesmo tempo durante o
carregamento




